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La partie publique de la séance est ouverte à 12 h 10. 

ADOPTION DU RAPPORT ANNUEL À L’ASSEMBLÉE GÉNÉRALE 

1. M. ALBA (Rapporteur) attire l’attention sur le projet de rapport annuel du Comité à 
l’Assemblée générale (CMW/C/8/INFORMAL.1) et note que les annexes au rapport seront 
jointes ultérieurement. Il attire plus particulièrement l’attention sur les points concernant la 
possible contribution du Comité au Forum mondial sur la migration et le développement, 
l’éventualité d’une coopération avec le processus de Durban et les possibilités d’une poursuite 
de la coopération avec le Comité pour l’élimination de la discrimination à l’égard des femmes 
pour la rédaction des observations générales de ce Comité.  

2. Le projet de rapport annuel à l’assemblée générale (CMW/C/8/INFORMAL.1) est adopté. 

CLÔTURE DE LA SESSION 

3. Après l’habituel échange de politesses, le PRÉSIDENT déclare close la huitième session. 

La partie publique de la séance s’achève à 12 h 20. 

----- 


